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MINISTERE DE LA PREVOYANCE SOCIALE
F. 83 — 02 -

16 MAI 1983. — Arrété royal modiffant les annexes Ier et I
jointes 3 Parrété royal du 30 décembre 1971 établissant les
- modeles daccord en matiére d’accidents du travail (1)

ey

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et i venir, Salut.
Vu 1a’ loi du 10 avril 1971 sur les accidents du iravail, notam:
ment Particle 65, alinéa 4; .

Vu Parrdté royal du 30 décembre 1971 établissant les modéles
d’aceord en matidre d’accidents du travail, notamment P'articte ler;

Vu Tavis du comité de
travail; .

Vu Pavis du Conseil d’Etat;
Sur. la proposition de Notre Ministre des Affaires soclales,

gestion du Fonds des accidents du

Nous avons arrété et arrdtons :. -

Article ler, A Yannexe I, accordindemnité, point B, et &
Yannexe I, aceord-révision, point 3, de l'arrdté royal du 30 décem-
bre 1971, élablissant les modéles d'accord en matidre d’accidents
du travail, les mots -« totale ou » sont supprimés.

Art. 2. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de
I'exécution du présent arrété,
Donné 2 Bruxelles, le 16 mai 1983,
‘BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Affaires sociales,

J-L. DEHAENE

MINISTERIE VAN SOCIALE VOORZORG
N. 83 — 922 -

16 ME) 1983. ~ Koninklijk besluit tot wijziging van de bijlagen X
en X1, gevoegd bij het koninklijk besluit van 30 deceniber 1971
tot vaststelling van de modellen van overeenkomst inuake
arbeidsongevallen (1)

) BOUDEWIIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zjn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
Gelet op de arbeidsongevallenwet van 10 april 1971, inzonderheid
op artikel 65, vierde lid; -

Getet op het koninklijk bestuit van 30 december 1971 tot vast-
stelling van de modellen van overeenkomst inzake arbeidsongeval-
len, inzonderheid op artikel 1; :

Gelet op het advies van het beheerscomité van het Fonds voor
arbeidsongevallen; . ) .

Gelet op het advies van de Raad van State; -
Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten: ¢n besluiten Wij

Artikel 1. Tn de bijlage I, overeenkomst-vergoeding, onder
punt 8, en in de bijlage II, overcenkomst-herziening, onder punt 3,
van het koninklijk besluit van 30 december 1971, tot vaststelling
van de¢ modellen van overgenkomst inzake arbeidsongevallen
worden de wocrden « gehele of » geschrapt. -

Art. 2. Onze Minister van Pociale Zaken is belast met de uit
voering van dit bestuit. -

. Gegeven te Brusse]l, 16 mei 1983,
BOUDEWIIN

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,

J.-L. DEHAENE

EXECUTIFS — EXECUTIEVEN

N. 83 — 93

YLAAMSE GEMEENSCHAP

s MAART 1983, — Beshuit van de Viamse Executieve tot opheffing van § 1 van hoofdstuk IV van het koninklijk besluit vaa
1 juni 1874 houdende algemeen en organiek regiement tof uitvoering van de wet op het krankzinnigenbeheert, gewijsigd bij

koninklijk besluit van 31 okiober 1879, 15 oktober ¥885 en van 24 maart 1936

De Viaamse Executieve,

Gelet op artikel 59bis van de Grondwet;

. Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming
der instellingen, inzonderhejd artikel 5,§ 1, 1;

Gelet op de weiten van 18 juni 1850 en 28 december 1873 op
het krankennigenbeheer;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Executieve van 18 janua-
ri 1982 houdende bepaling van de bevoegdheden van de leden
van de Viaamse Executieve; » o '

Gelet op het besluit van de Viaamse Executleve van 28 janua-
ri 1962 houdende organisatie van de delegatie van beslissings-
bevoegdheden aan de leden van de Vlaamse Executieve;

be?g&voordrach_t van de Gemeenschapsminister van Gezondheids-
eid; 0

Na beraadslaging,
Besluit

Enig artikel. Tn het hoofdstuk IV « Het toezicht van de krank-
zinnigeninstellingen » wordt § 1 « Do inspectiecommissies », artis
kels 84 tot en met 77, van het koninklijk besiuit van 1 juni 1874
houdende algemeen en organiek reglément tot uitvoering van de
wetten op -het krankzinnigenbeheer voor wat de Viaamse Ge-
meenschap betreft opgeheven.

Brassel, 9 maart 1983,

De Voorzitter,
G, GEENS

De Gexheenschapsminister vant Gezondheidsheleid,
R. DE WULY '

L0 R—éférences au Moniteur belge ¢
Loi du. 10 avril 1971, Moniteur belge tu 24 avrll 197, -

Abxété royal du 30 décombre 1971, Moniteur belge du T jon- |

vier 1972, 5

(1) Verwijzingen nasr het Belgisch Stoatsblad I

Wet van 10 april 1971, Belgisch Staatsbled ven 24 aprit 1971,

Koninklijk besluit van 30 decomher 1871, Belgisch Staatsblad
van 7 jatuan 1 :
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TRADUCTION
COMMUNAUTE FLAMA.NDE
F. 83 — 923
9 MARS 1983. — Arrété de PExécutif flamand abrogeant le § ler du chapitre IV de Yarrété royal du ler juin 1874 contenant régle

ment général et oxrganique,
bre 1879, 15 octobre 1885 et 24 mars 1936

L'Exéeutif flamand,

Wy Particle 50bis de 1a Constitution;

Vu e loi spéelale du 8 aolit 1980 de réformes institutionnelles,
motamment l'article 5, § lex, I; "

Vau les fois des 18 juin 1850 et 28 décembre 1873 sur le régime
Ges aliénés;

Vu Parrété de Exécutif flamand du 18 janvier 1982 fixant les
sttributions des membres de PExécutif flamand;

Vu Parrété de PExécutif flamand du 28 janvier 1982 portant
organisation de la délégation des compétences de déeision aux
menmbres de Exécutif flamand;

pris en exécution de Ia loi sur le régime des aliénés,

modifié par les arrétés royaux des 31 octor

—

Sur la proposition du Ministre comamunautaire de la Politique
de Santé; . :

Aprés délibération,

- Arréte :

Article unique Au chapitre IV « De la surveillance des établis-
sements d'aliénés », le § ler « Des commissions d'inspection »,
articles 64 3 77 inclus, de Parrété royal du ler juin 1874 contenant
réglement général et organique, pris en exécution de la loi sur le
régime des aliénés, est abrogé pour ce qui concerne la Come
munauté flamande,

Bruxelles, le 9 mars 1963,

Le Président,
G GEENS

Te Ministre communautaire de fa Politique de Santé,
R. DE WULF

-

COMMUNAUTE FRANCAISE -

—

F. 8 - 924
Arrdté

14 MAI 1983 .
de VExécutif de la Communanté francaise relatif au fonctionnement du Conseil communautaire

des établissements de soins

—

Nous, Exécutif de la Comimunauté francaise,

Vi Je déeret du 30 mars 1983 sur Vorganisation des établisse-
ments de soins dans la Communauté frangaise, “notamment les

articles 8, § 3, et 9;

vu Parrété de PExécutif du 3 février 1982 réglant la signature °

des actes de I'Exéeutif; - o

“Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le. 12 janvier 1973,
potamment Farticle 3, § ler, tel qu'il a été modifié par Particle 18
de la oi ordinaire du 9 aoft 1980 de réformes institutionnelles;

Vu Turgence spécialement motivée découlant de la nétessité
d'organiser sans délai le fonctionnement du Conseil communau-
taire des établissements de soins afin que ledit Conseil puisse
{raiter les demandes d’avis; -

de la Santé et de I'En-

Sur la proposition de Notre Ministre ]
et vu la délibération de

seignement de la Communauté frangaise,
I"Exéecutif du 18 avril 1983,

Arrétons : .

Article ler. Le Bureau du Conseil communautaive des établisse-
ments e soins peut, outre les demandes d'avis de I'Exécutif, for-
muler luiméme des demandes d'avis et les soumetire au Conseil,

Art. 2. Te Secrétariat du Conseil communautaive des établisse.
ments de soins, désigné.ci-aprés le¢ Conseil, et de son Buyeau, est
asstré par un fonctionnaire désigné par YExécutif, sur proposition
du Ministre quia la Santé dans ses attributions.

Art. 3. § ler. Le Conseil et le Bureau du Conseil ne peuvent
_émetire valablement leur avis ou faire rapport qu’d la condition
que la moitié des membres au moins soif présente.

Les décisions sont prises i la majorité simple. ' . :
En cas de parité des voix, celle du Président est prépondérante.
Si le quorum de présence n'est pas atfeint, les membres sont
convoqués une nouvelle fois, au plus tard dans la quinzaine qui
suit. Pour le point véinserit 3 Yordre du jour, la majorité simple
des membres présents est requise.

§ 2 Le résultat du vote est joint A Yavis; 2 sa demande, la
minorité peut joindre ume note a P'avis de la majorité avec son
point de vue. ’

‘Art, 4. Les Viceprésidents assuxent, & tour de réle, la présidence

des séances en cas d’empéchement du Président. Le Vice-président
a voix prépondéranie en cas de parité des voix, :

Art. 5. Le membre suppléant assiste au Conseil en cas dem-
péchement du membre effechif,

Art. 6. L’'avis demandé au Conseil par V'Exécutif est remis, sauf
disposition contraire, dans les deux mois. .

Sur demande motivée, UExéoutif peut prolonger le délai.

Dans certains cas exceptionnels, PExécutif peut demander un
avis urgent, Il fixe le délai, dans ce oas. .

Art. 7. Le Ministre de la Santé de la Communauté frangaise est
chargé de U'exécution du présent arrété.

Bruxelles, le ‘14 mai 1983.

Pour PExécutif de la Communauté frangaise :
Le Ministre de Ia Santé et de I'Enseignement
de la Communauté francaise de Belgique,

R. URBATN



